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Model No.: S M - 8 6 2 Q I

ABLE LAMP

This lamp uses led 8 Watt
Material: ABS

Note:
Please read the Instruction sheet carefully
before proceeding. Carefully unpack and
identify all parts prior to building the unit.
Each part is identified on the line drawing for
reference. DO NOT DISCARD THE ORIGINAL
PACKAGING. If after careful inspection you
must return the item for any reason, please
repack the unit using the original carton and
Inserts.
Important Safety Instructions：
1.To reduce the risk of electric shock, this
lamp has a polarized plug(one blade is wider
than the other).The plug will fit in a polarized
outlet only one way.If the plug does not fit
fully in the outlet reverse the plug. If it still
does not fit, contact a qualified electrician.
Never use an extension cord unless the plug
can be fully inserted.Do not alter the plug.
2.To reduce the risk of fire, use the specified
bulb type and do not exceed the specified
lamp wattage identified on the product.
3.Tum off and unplug the unit to change
bulbs. Allow the bulb to cool before touching.
4.Avoid laying objects directly over the power
supply cord to avoid cutting or damaging the
wire.

Cleaning Instructions:
Do not use polish or cleaners on your
products. Wipe clean with a soft cloth.

Assembly Instructions

Special attention

 

1>Connect the indicator to the
power supply, and turn the indicator 

touch switch 
2>long press switch: 5-grade 
brightness and 5-color temprature
3>Display: calendar
4>with adapter 5V3A

2. note : the lamp uses switch .

:

Sick and elderly and children need
to use the help of the guardian
Replacement power cord must be
replaced by a qualified technician.
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Антоненкова Елизавета
Текстовое поле
Модель: S M -  862QI
Настольная лампа
Материал: ABC пластик
Для данной лампы подходит светодиод           мощностью 8 Вт
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Примечание:
Перед первым использованием внимательно прочитайте инструкцию. Аккуратно распакуйте и идентифицируйте все детали перед сборкой лампы. Каждая деталь обозначена на чертеже для справки. НЕ ВЫБРАСЫВАЙТЕ ОРИГИНАЛЬНУЮ УПАКОВКУ. Если после    тщательного осмотра вам необходимо вернуть лампу по какой-либо причине, пожалуйста,     упакуйте ее в оригинальную коробку.                       

Важные инструкции по технике        безопасности：
1. Для снижения риска поражения                 электрическим током эта лампа оснащена        поляризованной вилкой (один контакт шире   другого). Вилка подходит к поляризованной    розетке только с одной стороны. Если вилка не входит в розетку полностью, переверните вилку. Если она все равно не подходит, обратитесь к квалифицированному электрику. Никогда не   используйте удлинитель, если вилка не может быть вставлена полностью. Не изменяйте вилку. 
2.Чтобы снизить риск возгорания, используйте лампы указанного типа и не превышайте        указанную мощность лампы, указанную на       изделии. 
3.Для замены ламп выключите прибор и выньте вилку из розетки. Дайте лампе остыть, прежде чем прикасаться к ней.
4.Не кладите предметы прямо на шнур питания, чтобы не порезать и не повредить провод.

Инструкции по очистке:
Не используйте полироль или чистящие      средства для ваших изделий. Протирайте     мягкой тканью.
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Инструкции по сборке
1.Подключите лампу к источнику      питания и включите ее с помощью сенсорного переключателя
2. С помощью длинного нажатия на сенсорный переключатель можно    регулировать 5 уровней яркости света и 5 уровней температуры света          3. На дисплее отображается              календарь
4. Адаптером 5В3A








Особое внимание:
Пожилые люди и дети должны           использовать лампу под присмотром. Замена шнура питания должна производиться квалифицированным              специалистом.
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Правила использования
Распакуйте настольный светодиодный светильник и убедитесь в отсутствии повреждений на нем. Используйте светильник только по прямому назначению для освещения. На верхней части    основания светильника располагается сенсорная кнопка. Для включения/выключения и последовательного переключения режимов яркости свечения прикоснитесь к сенсорной кнопке.         Удерживайте сенсорную кнопку для выбора нужной цветовой температуры света свечения.
Светильник имеет встроенный аккумулятор и может работать как от сети, так и от аккумулятора. При первом использовании светильника рекомендуется полностью разрядить и зарядить           аккумулятор. Время полного заряда аккумулятора составляет 2-5 часа. Настольный                  светодиодный светильник имеет цветовой индикатор заряда, расположенный рядом со входом питания USB. Во время заряда аккумулятора индикатор горит оранжевым цветом, индикатор при полной зарядке горит зелёным цветом.

Внимание! Не оставляйте на длительное время в выключенном состоянии настольный          светодиодный светильник, подключенный к источнику питания. По окончанию использования необходимо отключить его от источника питания.

Транспортировка и хранение
Транспортировка должна осуществляться в упаковке, в условиях, исключающих механические  повреждения и прямое попадание на продукцию пыли, грязи и влаги. Допускается                   транспортировка изделия в любом положении, любым транспортом. Транспортировка                авиационным транспортом должна осуществляться в герметизированном отсеке. При            транспортировке должна быть обеспечена температура - 10°...+ 40°С при относительной       влажности воздуха до 80%.



















Дата продажи_________________
Модель______________________
Штамп магазина_______________

Товар сертифицирован, соответствует требованиям ТР ЕАЭС 037/2016. Месяц и год                изготовления указан на товаре и/или упаковке. Претензии по качеству товара принимаются по тел. +375 17 374 01 46, e-mail: 21@21vek.by. Производитель: Foshan Smile Electrical Appliance Co.,Ltd; No.1009,1010.1003 Building 3, Guoteng intelligent manufacturing center, No.7 Xinhui Road, Wusha industrial zone, Daliang Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, China. Фошань Смайл Электроприбор Лтд; №1009,1010,1003 Здание 3, интеллектуальный               производственный центр Гуотэн, №7 Синьхуэй Роуд, промышленная зона Вуша, город Далянь, район Шуньдэ, город Фошань, провинция Гуандун, Китай. Импортер/поставщик: ООО «Триовист», Республика Беларусь, 220020, г. Минск, пр-т. Победителей, д.100, офис 203, 2 этаж. Произведено в КНР.


